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CENTURY TOP CONNECTOR
Stap 1: Haak de voorzijde van de top connector aan de 
buitenrand van de top rail en centreer in het midden van 
de verticale dop.

Schritt 1: Haken Sie die Vorderseite des Beckenrand-
Konnektors am Außenrand der Beckenrandschienen 
ein und zentrieren Sie ihn auf den Mittelpunkt der 
vertikalen Leiste.

STEP 1: Hook the front of the top connector to the 
outside edge of the top rail and align with the center of 
the vertical cap.

Étape 1: accrochez la face avant du couvercle au bord 
extérieure de la margelle et centrez au milieu du 
bouchon vertical.

Haak nooit eerst de achterkant van de top connector 
over de top rail. De voorste tabs van de top connector  
zal breken. 

Haken Sie auf keinen Fall zuerst die Rückseite des 
Konnektors an der Beckenrandschiene ein. Dadurch 
kann die vordere Klemme des Konnektors brechen. 

Do not hook the back of the top connector first and try to 
snap over the top rail. The front tabs of the top connector 
will break. 

Ne jamais accrocher premièrement le côté arrière du 
couvercle au bord de la margelle. Les crochets devants 
se casseront.

Stap 2: Druk op de achterkant om de top connector over 
de top rail te klikken. 

Schritt 2: Drücken Sie nun auf die Rückseite des 
Konnektors, um ihn auf die Schienen zu klicken. 

STEP 2: Press down on the back edge of the top 
connector to snap down over the top rail.

Étappe 2: poussez sur le côté arrière du couvercle afin de 
le fixer à la margelle.
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